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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om genomforandet inom EU av direktiv 2003/9/EG om mottagningsvillkoren for
asylsokande och flyktingar: LIBE-utskottets besok fran 2005 till 2008
(2008/2235(INI))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av rddets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003 om miniminormer for
mottagande av asylsokande i medlemsstaterna (’mottagningsdirektivet™)!,

— med beaktande av ridets direktiv 2005/85/EG av den 1 december 2005 om miniminormer
for medlemsstaternas forfaranden for beviljande eller aterkallande av flyktingstatus
("forfarandedirektivet”)?,

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 343/2003 av den 18 februari 2003 om
kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att prova
en asylansokan som en medborgare i tredje land har gett in i ndgon medlemsstat
(’Dublin II-forordningen”)?,

— med beaktande av kommissionens rapport av den 26 november 2007 om tilldmpningen av
direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003 om miniminormer fér mottagande av
asylsokande 1 medlemsstaterna (KOM(2007)0745),

— med beaktande av Europakonventionen om skydd for de méanskliga réttigheterna och
de grundldggande friheterna, sirskilt artiklarna 5 och 8,

— med beaktande av FN:s konvention om barnets réttigheter,

— med beaktande av rapporterna fran delegationerna fran utskottet for medborgerliga
fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor till Italien (Lampedusa), Spanien
(Ceuta och Melilla samt Kanariedarna), Frankrike (Paris), Malta, Grekland, Belgien,
Storbritannien, Nederldnderna, Polen, Danmark och Cypern,

— med beaktande av sin resolution av den 14 april 2005 om Lampedusa*.

— med beaktande av sin resolution av den 6 april 2006 om situationen 1 flyktinglédgren pa
Maltad,

— med beaktande av forslaget till omarbetning av direktivet om miniminormer for
mottagande av asylsokande 1 medlemsstaterna (KOM(2008)0815) (nedan kallat ’forslaget
till omarbetning”) och forslaget till &ndring av Dublin II-férordningen (KOM(2008)0820),
vilka lades fram gemensamt av kommissionen den 3 december 2008,

'EUT L 31, 6.2.2003, s. 18.

2EUT L 326, 13.12.2005, s. 13.
3EUT L 50, 25.2.2003, s. 1.

4+EUT C 33, 9.2.2006, s. 598.

5 Antagna texter, P6_ TA(2006)0136.
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med beaktande av betdnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor (A6-0024/2009), och av foljande skal:

. Direktiv 2003/9/EG om miniminormer for mottagande av asylsokande &r en

grundliaggande bestandsdel i den forsta fasen i ett gemensamt europeiskt asylsystem.

. Direktiv 2003/9/EG géller asylsokande och flyktingar.

. Grundldggande rittigheter, som rétten att leva ett virdigt liv, skyddet av familjelivet,

tillgang till hdlso- och sjukvard samt rétten till overklagande, maste alltid garanteras.

. Mottagnings- och forfarandedirektiven alagger medlemsstaterna att ge de asylsdkande

skriftlig information om deras rittigheter och om organisationer som kan ge dem stdd.
Forfarandena dr komplexa och tidsfristerna korta, sérskilt i friga om det bradskande
forfarandet, och asylsokande behover fa 1amplig juridisk rddgivning, ha tillgang till tolk
vid behov och ta emot beslut som giller dem sjdlva pa ett sprak de rimligen kan forvéntas
forsta.

. Det &r viktigt att se till att asylforfarandena dr tydliga (med tanke pa kriterierna for

godkinnande av eller avslag pa en asylansokan), rittvisa, effektiva och proportionella, sa
att det ges tillgdng till asyl pd ett effektivt sitt.

. Tartikel 7 1 direktiv 2003/9/EG ges asylsokande rétt till fri rorlighet 1 den medlemsstat dér

de sokt asyl, men denna ritt kan begrinsas av medlemsstaterna.

. Direktiv 2003/9/EG om mottagningsvillkor ska tillimpas pé asylsdkande och flyktingar,

men i flera av de besokta anldggningarna kvarhalls asylsokande och odeklarerade
invandrare inom samma inhidgnad.

. Konventionen om barnets rittigheter skyddar alla minderdrigas rittigheter, dven for dem

om inte befinner sig 1 sitt ursprungsland, och mottagningsdirektivet alagger
medlemsstaterna att ta hdnsyn till de minderarigas speciella situation och ger dessa
séarskilda rattigheter som till exempel rétten till utbildning.

Det ér inte alla medlemsstater som anvinder mottagningsanldaggningar for alla eller ett
stort antal asylsokande, utan vissa foredrar alternativ pa lokal niva, och LIBE-utskottet har
annu inte undersokt denna aspekt av medlemsstaternas praxis.

I detta betdnkande avses med begreppet kvarhallande ett administrativt forfarande som é&r
av tillfallig karaktar.

. Kvarhallande ar en tillféllig administrativ atgird, som skiljer sig fran kvarhéllande av

straffréttsliga skal.

. Vid négra av besoken konstaterade ledamoterna av Europaparlamentet vid flera tillfallen,

nér detta var nddvéndigt pa grund av de daliga forhallandena vid en viss anldggning, att
villkoren for kvarhallande vid vissa forlaggningar varit oacceptabla nir det géller hygien,
trangboddhet och tillgénglig utrustning, och att de kvarhéllna inte systematiskt informerats
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om varfor de kvarhéllits, vilka réttigheter de har och hur behandlingen av deras drende
framskrider.

Allméiinna anmdrkningar och asylforfaranden

1.

Europaparlamentet beklagar att det vid ndgra av de besok som gjorts har klargjorts att de
befintliga direktiven tillimpas déligt eller inte tilldmpas alls 1 vissa medlemsstater.
Parlamentet uppmanar kommissionen att vidta nddvindiga dtgirder for att garantera att
direktiven inforlivas och efterlevs inte enbart formellt.

Principerna i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna och
Europakonventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundlidggande
friheterna, till exempel ritten att leva ett vérdigt liv, skyddet av familjelivet, tillgang till
hélso- och sjukvard och ritten till effektiva rattsmedel mot kvarhdllande, bor gélla alltid
och oavsett vilken status den berérda tredjelandsmedborgaren har. Déarfor kan
Europaparlamentet inte acceptera att en ménniska inte behandlas 1 enlighet med
ovanstdende av det enda skélet att hon 4r en odeklarerad invandrare.

Europaparlamentet beklagar antalet brister nédr det géller nivin pa mottagningsvillkoren,
som huvudsakligen beror pé att direktiv 2003/9/EG for ndrvarande ger medlemsstater
stora skonsmaéssiga befogenheter nér det géller att upprétta mottagningsvillkor pa nationell
niva. Parlamentet vilkomnar darfér kommissionens ndmnda forslag till omarbetning.

Europaparlamentet uttrycker sin tillfredsstéllelse 6ver innehéllet 1 kommissionens forslag
till omarbetning och vilkomnar det uttalade malet att sorja for béttre normer for
behandlingen av asylsokande 1 syfte att garantera en virdig levnadsniva och mojliggora en
storre harmonisering av de nationella bestimmelserna om mottagningsvillkoren.

Europaparlamentet uttrycker sin tillfredsstillelse 6ver kommissionens forslag att utvidga
tillimpningsomrédet for direktiv 2003/9/EG till subsidiért skydd i syfte att garantera en
gemensam nivad nér det géller rattigheter till alla former av internationellt skydd.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att visa storre solidaritet med de ldnder
som mest konfronteras med invandringens utmaningar, ndgot om inte dr begréinsat till
teknisk och/eller finansiell solidaritet. Parlamentet uppmanar kommissionen att undersdka
mojligheten att foresla ett solidaritetsinstrument for gemenskapen for att lindra boérdan av
det stora antal flyktingar som tas emot av de medlemsstater som har yttre
gemenskapsgréinser. Detta instrument bor baseras pé principen om respekt for de
asylsokandes vilja och garantera en hog skyddsniva.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 1 samarbete med parlamentet inritta ett
varaktigt system for besok och inspektioner. Parlamentet onskar att LIBE-utskottet
fortsétter med sina besok for att se till att gemenskapslagstiftningen om
mottagningsvillkor och dtervindandeforfaranden foljs, samt en drlig debatt om resultaten
av dessa besok vid ett plenarsammantrade i Europaparlamentet.
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Mottagande

8. Europaparlamentet beklagar att kapaciteten vid 6ppna forldggningar i vissa medlemsstater
ar 1ag och inte verkar motsvara invandrarnas behov.

9. Europaparlamentet krdver att man prioriterar att ta emot asylsdkande och invandrare 1
Oppna forldggningar 1 stéllet for 1 slutna enheter, efter forebild av de system som finns i
vissa medlemsstater.

10. Europaparlamentet pdminner om att medlemsstaterna dr skyldiga att garantera tilltrade till
forfaranden for att sdka asyl.

11. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillimpa mottagningsdirektivet pa alla
asylsokande fran och med det tillfdlle da de uttrycker sin 6nskan om skydd i en
medlemsstat, &ven om asylansdkan @nnu inte inlimnats formellt.

12. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pAminna medlemsstaterna om att
upphévande eller inskrdnkning av mottagningsvillkor pd grunder som inte inbegrips 1
atervindandedirektivet r eller bor vara strikt forbjudna.

13. Europaparlamentet anser att grundldggande mottagningsvillkor, som livsmedel, boende
och akutsjukvard, aldrig bor forvigras eftersom en vdgran att uppfylla dessa villkor kan
strida mot de asylsdkandes grundliaggande réttigheter.

14. Europaparlamentet anser att man maste nd en jamn balans mellan forfarandenas snabbhet,
det &nnu oavklarade arbetet och en rittvis behandling av varje enskilt fall — sdrskilt vid
brédskande forfaranden.

Tillgang till information och ridtt till tolkning

15. Informationen om forfarandena é&r till stor del skriftlig och tidsfristerna mycket korta,
vilket kan leda till problem med forstaelsen och utgdra ett hinder for att de asylsékande pa
ett effektivt sétt ska kunna utdva sina réttigheter ndr de inger sin ansdkan.
Europaparlamentet kriver att asylsokande ska fa broschyrer som forklarar alla deras
rittigheter och som finns pa de storsta internationella spraken och pé de sprék som talas av
en stor grupp asylsokande och invandrare i1 de berérda medlemsstaterna. Parlamentet
uppmanar medlemsstaterna att ocksa ge information péd andra sitt, bland annat muntligen,
via tv eller pa Internet.

16. Det ér oroande att det ofta saknades tolkar med 1dmplig utbildning pa vissa av de besokta
anldggningarna, bland annat vid officiella samtal. Europaparlamentet uppmanar med kraft
medlemsstaterna att tillhandahélla allménna och kostnadsfria tolktjdnster, vid behov via
telefon eller Internet.

17. Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att anvénda sig av finansiellt stod fran
Europeiska flyktingfonden for att forbéttra tillgdngen till information och for att 6ka
antalet sprak och antalet sétt pa vilka informationen ges. Parlamentet uppmanar
kommissionen att versidnda uppgifter till medlemsstaterna om de finansiella instrument
som finns tillgidngliga for detta andamal och om aktuell bésta praxis for deras anvindning.
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Juridiskt bistand

18. Europaparlamentet beklagar att tilltrddet till kostnadsfritt juridiskt bistdnd verkar
begrinsat for asylsokande eller for de odeklarerade invandrare som kvarhalls, och att det
ibland bara omfattar en lista med namn pa advokater, vilket far till foljd att personer utan
tillrackliga ekonomiska medel saknar juridiskt bistadnd.

19. Europaparlamentet pdminner om att det for personer som kvarhélls &r sérskilt svart att
hitta 1ampligt juridiskt bistdnd, med tanke pé svarigheterna att kommunicera med virlden
utanfor och den sérskilda karaktaren hos den relevanta lagstiftningen.

20. Europaparlamentet noterar att det blir svdrare att nd kontinuitet nér det géller tillgangen
till juridiskt bistdnd nir de kvarhallna flyttas mellan olika mottagningsanldggningar eller
anlidggningar f6r administrativt kvarhéllande.

21. Europaparlamentet gratulerar FN:s flyktingkommissariat och foretrddarna for enskilda
organisationer till deras arbete for att ge juridiskt bistdnd, men anser att detta inte kan
ersitta staternas ansvar.

22. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att garantera tillgéng till juridiskt bistand
och/eller kostnadsfri representation i fall dir den asylsdkande inte kan betala de kostnader
som uppstar.

Tillgdng till hilso- och sjukvdrd

23. Europaparlamentet beklagar att 1 merparten av de kvarhdllningsanldggningar som besokts
klagade asylsdkande och invandrare systematiskt dver att hilso- och sjukvéarden var
otillracklig och oldmplig, att det var svéart att fa traffa lakare eller kommunicera med dem,
att det saknades specialistvard (sérskilt for gravida kvinnor och tortyroffer) och ldmpliga
lakemedel.

24. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utdka den aktuella omfattningen av
hélso- och sjukvarden till att &ven omfatta asylsokande och invandrare, sé att den inte
endast begrinsas till akutsjukvard, och att ocksa tillhandahalla psykologhjélp och psykisk
vard. Parlamentet pAminner om att réitten till hilso- och sjukvard utgoér en av en méinniskas
mest grundldggande réttigheter.

Tilltrdide till arbetsmarknaden

25. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att avldgsna hindren for tilltradet
till arbetsmarknaden och ge tillgéng till anstéllning sex manader efter det att en ansdkan
om internationellt skydd har inlimnats.

26. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inte infora juridiska eller administrativa
begransningar som utgdr hinder for tilltridet till arbetsmarknaden.

Stod fran de enskilda organisationerna

27. Europaparlamentet erkdnner det omfattande arbete som utfors av organisationer nir det
géller att ge stod at asylsdokande och odeklarerade invandrare.

RR\764947SV .doc 7/12 PE414.969v02-00

SV



SV

28.

29.

30.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dra nytta av den goda praxis som
utvecklats inom Equals avdelning for asylsokande nér det géller effektiva forberedelser
for arbetsmarknaden.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att asylsdkande och odeklarerade
invandrare far tillgang till hjélp for att forsvara sina rittigheter, genom aktorer som &r
oberoende av de nationella myndigheterna, dven da de kvarhalls. Parlamentet uppmanar
medlemsstaterna att pa réttslig vig garantera civilsamhéllet rétten att utan juridiska eller
administrativa begrinsningar fa tilltrdde till slutna invandrarmottagningar.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inte under nadgra omsténdigheter
kvarhéilla asylsdkande, eftersom dessa personer ar sdrbara och i behov av skydd.

Kvarhallande

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Europaparlamentet beklagar att ett antal medlemsstater mer och mer kvarhéller
minniskor. Under inga omsténdigheter bor ndgon kvarhéllas av det enda skélet att han
soker internationellt skydd. Parlamentet pAminner om att kvarhéllande maste vara en sista
utvig, proportionerligt och sa kort som mdjligt samt tillgripas endast om andra mindre
frihetsberdvande atgérder inte kan tillimpas och pa grundval av en individuell bedomning
av varje enskilt fall.

I artikel 5 1 Europakonventionen om skydd for de méinskliga réttigheterna och de
grundlaggande friheterna faststélls rétten att 6verklaga en frihetsberovande atgérd.
Europaparlamentet kriver att varje tredjelandsmedborgare som kvarhallits ska kunna inge
ett sadant overklagande.

Villkoren i fangelserna dir odeklarerade invandrare och asylsokande kvarhalls, &ven om
de inte begatt nadgot brott, ar oroande. Europaparlamentet kraver att dessa personer
kvarhalls 1 avgransade och 1 forsta hand 6ppna byggnader, sé att de skyddas och far hjélp.

I vissa kvarhallningsanldggningar rader forfall och brist pa hygien. Skyldigheten att
erbjuda ett virdigt mottagande maste ocksd gélla for personer som kvarhélls.
Europaparlamentet kréver att alla anldggningar som inte motsvarar standard ska stingas
snarast.

Tillgangen till hélso- och sjukvérd, sarskilt psykisk vard, forsvéras ofta eftersom en del
kvarhallningsanldggningar &r placerade 1 fangelsebyggnader. Europaparlamentet
uppmanar medlemsstaterna att dygnet runt tillhandahalla 1amplig hilso- och sjukvard,
déribland psykisk vérd, i kvarhdllningsanldggningarna.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att forbéttra kontakten mellan de
kvarhallna och virlden utanfor, bland annat genom tillita regelbundna besok, dka
tillgangen till telefon och pé vissa villkor gora den kostnadsfria tillgdngen till Internet och
massmedier mer allmén vid alla anldggningar.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att offentliggdra en arsrapport om de
slutna mottagningarna nédr det giller antal, 14ge, antal kvarhallna personer och verksamhet.
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38.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att sdkra en regelbunden kontroll av de
slutna anldggningarna och situationen for personerna i dessa anlaggningar genom att
tillsatta en nationell ombudsman som ansvarar for kvarhdllningsanldggningarna.

Minderdriga utan medfoljande vuxen och familjer

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Europaparlamentet pAminner om att barnets 6verordnade intresse méiste sta 1 centrum for
varje beslut eller tgidrd som géller en minderarig, i enlighet med konventionen om barnets
rattigheter. Parlamentet pAminner om nodvandigheten av att vidta atgérder och infora de
nddvindiga redskapen for att skydda minderdriga utan medfoéljande vuxen, oavsett om de
ar flyktingar eller inte.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dvervéga att inrétta oberoende
officiella organ som ska 6vervaka normer och villkor 1 slutna anldggningar och att inritta
ett officiellt inspektionssystem vars rapporter offentliggors.

Europaparlamentet kréver att kvarhillande av minderariga 1 princip ska forbjudas och att
kvarhallande av minderariga tillsammans med forédldrarna ska vara ett undantag som
syftar till att tillgodose barnets dverordnade intresse.

Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som dnnu inte undertecknat och ratificerat
konventionen om barnets réttigheter att utan forbehall gora detta.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att driva igenom rekommendationerna fran
FN-kommittén for barnets rattigheter om att forbjuda alla former av kroppsbestraffning,
aven inom familjen, sérskilt ndr minderariga kvarhélls.

Alla minderariga har rétt till utbildning, oavsett om de befinner sig 1 sitt ursprungsland
eller ¢j. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att garantera denna rittighet, dven
ndr minderariga kvarhalls. Parlamentet kréver att tillgdngen till utbildning sker direkt i
samhillet och pé ett ldmpligt sdtt som motsvarar beddmningen av barnens kunskapsniva,
samtidigt som man inte utesluter att utveckla 6vergangsmodeller som gor det mdjligt att
forvdrva den nddvindiga sprakniva som krivs for en normal utbildning, i syfte att se till
att barnen och deras familjer integreras sa gott som majligt

Europaparlamentet paAminner om att de minderariga har ritt till lamplig
fritidssysselséttning och uppmanar medlemsstaterna att virna denna rétt, dven for barn
som halls 1 forvar.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att minderariga utan medféljande
vuxen och familjer far bo pé sdrskilda salar, dven vid kvarhéllande, for att garantera
adekvat avskildhet och ett privatliv 1 enlighet med artikel 8 1 Europakonventionen om
skydd for de ménskliga rattigheterna och de grundlédggande friheterna samt en skyddad
miljo for barnen.

Europaparlamentet 6nskar att alla som arbetar med minderariga och med minderériga utan
medfoljande vuxen far sirskild utbildning som &ar anpassad till barnens situation.
Parlamentet anser att de bidrag som kan ldmnas av enskilda organisationer som ar
specialiserade pad omradet ar viktiga.
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Minderdriga utan medfoljande vuxen

48. Europaparlamentet kraver att ett oberoende juridiskt ombud ska utses for varje minderarig
utan medfoljande vuxen, sa att den minderarige skyddas, bade i1 vintutrymmen som
flygplatser och jarnvigsstationer och inom medlemsstaternas hela territorium. Det
juridiska ombudets befogenheter och roll maste definieras tydligt.

49. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att inféra en skyldighet
att spara familjemedlemmar, dven for organisationer som Roda korset och Roda
halvmanen.

50. Foreteelsen att minderariga utan medfoljande vuxen forsvinner dr oroande.
Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att samla in uppgifter och statistik 1
enlighet med artikel 4.3 a i forordning (EG) nr 862/2007 om identifiering av och stod till
minderariga utan medfdéljande vuxen, sa att denna foreteelse kan bekdmpas. Parlamentet
anser att det bésta sdttet att minska risken for att minderariga forsvinner ar att skapa
lampliga mottagningsstrukturer, ddr de dven kan fa en utbildning som passar {or deras
alder (skolundervisning, yrkesutbildning osv.).

51. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att infora en
harmoniserad och tillforlitlig mekanism for att identifiera minderariga utan medfoljande
vuxen — genom att anvinda den senaste tekniken, som anvéndning av biometriska
uppgifter — och gemensamma regler for tvister som géller alder. Vid ett forfarande i en
tvist som géller dlder méste den berdrda personen, i enlighet med forsiktighetsprincipen,
betraktas som minderarig dnda fram till forfarandets slut och séledes behandlas som
minderarig, och om det rdder rimliga tvivel om den minderdriges &lder bor bedomningen
utfalla till forman for den minderarige.

Familjer

52. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att undersoka alternativ till
frihetsberdvande och att i forekommande fall, innan man kvarhaller familjer som omfattar
minderariga, faststilla att de alternativa atgarder som Overvégts inte &r effektiva.

53. Europaparlamentet dnskar att asylsokande familjer ska ha tillgang till familjeradgivning,
barnavard och lakarbesok som ar inriktade pa att skydda barnen.

Utsatta personer

54. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststélla obligatoriska gemensamma
normer for identifiering av utsatta personer, sirskilt offer for tortyr eller mdnniskohandel,
personer i behov av sirskild sjukvard, gravida och minderariga.

55. Pa grund av sin sérskilda situation bor ingen utsatt mdnniska kvarhallas, anser
Europaparlamentet, eftersom detta avsevért paverkar hennes tillstand.

56. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillhandahalla sdrskilt stod for utsatta
personer och offer for tortyr och ménniskohandel, sérskilt psykologiskt stod, for att
garantera dem skydd. All personal som har kontakt med utsatta personer maste {4 sérskild
utbildning, dven asylhandlaggare och polis.

PE414.969v02-00 10/12 RR\764947SV.doc



Dublinsystemet

57. Det ér oroande att antalet personer som kvarhalls inom ramen for Dublinsystemet dkar
och att vissa medlemsstater nistan systematiskt anvander sig av frihetsberovande atgérder.
Europaparlamentet 6nskar att dessa manniskor inte ska kvarhéllas om ingen uppenbar
rymningsrisk foreligger och har pdvisats av medlemsstaten.

58. Det ér beklagligt att vissa medlemsstater for personer som omfattas av Dublinsystemet
begrinsar tillgdngen till mottagningsnormerna. Europaparlamentet uppmanar
kommissionen att tydligt faststélla att direktiv 2003/9/EG omfattar dven dessa personer, sd
att de ska kunna utova samtliga sina rittigheter.

59. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversdnda denna resolution till radet och
kommissionen.
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